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PV/CONS 8
TRANS 74
TELECOM 24
ENER 64

DODATOK k NÁVRHU ZÁPISNICE1

Predmet: 2 924. zasadnutie Rady Európskej únie (DOPRAVA, TELEKOMUNIKÁCIE A 
ENERGETIKA), ktoré sa konalo 19. februára 2009 v Bruseli

  
1 Informácie zo zápisnice Rady obsiahnuté v tomto dodatku nie sú úradným tajomstvom a sú 

prístupné verejnosti.
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Body programu týkajúce sa konečného prijatia aktov Rady prístupných verejnosti

Body A: (zoznam: dokument 6403/09 PTS A 6)

Pri konečnom prijatí bodov A, ktoré sa týkajú legislatívnych aktov, sa Rada dohodla, že sa v tejto 

zápisnice uvedie:

2. Nariadenie Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 3/2008 
o informačných a propagačných akciách na podporu poľnohospodárskych výrobkov 
na vnútornom trhu a v tretích krajinách

5600/09 AGRI 26 ARIFIN 7 AGRIORG 8

Rada prijala uvedené nariadenie, pričom dánska delegácia hlasovala proti. (Právny základ: 

články 36 a 37 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva).

4. Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č.
638/2004 o štatistike Spoločenstva o obchodovaní s tovarom medzi členskými štátmi

PE-CONS 3706/08 STATIS 156 CODEC 1456
+ REV 1 (sk)

Rada schválila pozmeňujúci a doplňujúci návrh uvedený v stanovisku Európskeho parlamentu 

a prijala takto zmenený a doplnený navrhovaný akt. (Právny základ: článok 285 ods. 1 

Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva).



6663/09 ADD 1 esh/KD/mmi 4
CAB SK

5. Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady o európskej štatistike a o zrušení nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (ES, Euratom) č. 1101/2008 o prenose dôverných 
štatistických údajov Štatistickému úradu Európskych spoločenstiev, nariadenia Rady 
(ES) č. 322/97 o štatistike Spoločenstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o 
založení Výboru pre štatistické programy Európskych spoločenstiev

PE-CONS 3708/08 STATIS 170 ECOFIN 569 CODEC 1494
+ REV 1 (el)

Rada schválila pozmeňujúci a doplňujúci návrh, ktorý sa nachádza v stanovisku Európskeho 

parlamentu, a prijala takto zmenený a doplnený akt, pričom rakúska delegácia hlasovala proti. 

(Právny základ: článok 285 ods. 1 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva).

1. Vyhlásenie nemeckej delegácie

„Nemecko ľutuje, že sa ním navrhovaná zmena v článku 5 ods. 1 neprijala, pretože inak 
je s obsahom nariadenia spokojné.“

6. Smernica Európskeho parlamentu a Rady o letiskových poplatkoch
PE-CONS 3712/08 AVIATION 256 CODEC 1502

+ COR 1 (bg)
+ REV 1 (pl)

Rada schválila pozmeňujúce a doplňujúce návrhy Európskeho parlamentu k spoločnej pozícii, 

pričom luxemburská delegácia hlasovala proti. Uvedená smernica sa týmto považuje za 

prijatú v podobe takto zmenenej a doplnenej spoločnej pozície. (Právny základ: článok 80 

ods. 2 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva).

2. Vyhlásenie Lotyšska

„Lotyšsko podporuje smernicu o letiskových poplatkoch a zásady, ktoré by mali 
prevádzkovatelia letísk dodržiavať pri určovaní svojich letiskových poplatkov.
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Lehotu 24 mesiacov na vykonanie tejto smernice však Lotyšsko považuje za 
nedostatočnú.

Lotyšsko začne konsolidovať všetky infraštruktúrne objekty letísk do spoločného 
koncernu, čo si vyžiada zásadné zmeny právnych predpisov a vypracovanie novej 
metodiky cenotvorby pre služby poskytované týmto podnikom. Lotyšsko sa preto 
domnieva, že obdobie 36 mesiacov je realistickejšie na vykonanie tejto smernice.“

3. Vyhlásenie Luxemburska

„Luxembursko opätovne potvrdzuje, že nemôže súhlasiť s vymedzením rozsahu 
pôsobnosti, ako sa uvádza v článku 1 tohto návrhu, keďže sa domnieva, že tento rozsah 
pôsobnosti je v rozpore so zásadou nediskriminácie – všeobecnou zásadou práva 
Spoločenstva, pretože ukladá rozdielne právne povinnosti letiskám, ktoré sa nachádzajú 
v porovnateľnej situácii. 

Luxembursko počas celých rokovaní predkladalo pozmeňujúce a doplňujúce návrhy 
s cieľom vyhnúť sa tejto diskriminácii, ale bez úspechu. Žiadalo preto, aby sa zachovalo 
len jedno kritérium pre vymedzenie rozsahu pôsobnosti – počet cestujúcich – s cieľom 
zaručiť jednotné uplatňovanie smernice a vyhnúť sa neodôvodneným rozdielom 
v zaobchádzaní, ktoré vychádzajú len z geografického umiestnenia letiska.

Luxembursko vyjadruje poľutovanie nad tým, že nebolo možné nájsť uspokojivé 
riešenie otázky, ktorú považuje za mimoriadne dôležitú, a vyhradzuje si právo podať 
žalobu o neplatnosť na Súdny dvor Európskych spoločenstiev s cieľom vyhnúť sa 
uplatňovaniu ustanovenia, ktoré považuje za diskriminačné, neprimerané a v nesúlade 
so zásadou subsidiarity, ako aj cieľom vnútorného trhu.“

4. Vyhlásenie Komisie

„Na otázku, či sa smernica o letiskových poplatkoch vzťahuje na gibraltárske letisko, 
Komisia týmto potvrdzuje, že smernica sa nevzťahuje na gibraltárske letisko. Smernica 
sa vzťahuje na všetky letiská s ročným objemom prepravy viac ako päť miliónov 
cestujúcich a na letisko s najväčším počtom cestujúcich v každom členskom štáte. 
Keďže gibraltárske letisko nespĺňa žiadne z týchto kritérií, nepatrí do rozsahu 
pôsobnosti smernice.“
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5. Spoločné vyhlásenie Spojeného kráľovstva a Španielska

„V súvislosti s vyhlásením Komisie Spojené kráľovstvo a Španielsko vyhlasujú, že 
obsah tohto opatrenia nemá vplyv na ich príslušné právne pozície, pokiaľ ide o spor 
o právomoc nad územím, na ktorom sa nachádza toto letisko.“


